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Bijlage dezes bevat een overzicht van de wetgevingsbesluiten die in jum 1997 defimitief door de Raad zyn
aangenomen, alsmede de notulenverklaningen die de Raad besloten heeft voor het publiek beschikbaar te
stellen.
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BIJLAGEI

VOOR HET PUBLIEK BESCHIKBAAR GESTELDE NOTULENVERKLARINGEN

telecommunicatiegebied, wat betreft de waarborging van de universele dienst en van de
interoperabiliteit door toepassing van de beginselen van open network provision (ONP)

Verordening van de Raad betreffende de steunverlening aan bepaalde scheepswerven die
worden geherstructureerd

Richtlijn van de Raad houdende wijziging van Richtlijn 91/439/EEG betreffende het
rijbewijs

2013e Raad Volksgezondheid van 5 juni 1997

Besluit van het Europees Parlement en de Raad tot vaststelling van een communautair
actieprogramma voor gezondheidsmonitoring binnen het actiekader op het gebied van de
volksgezondheid (1997-2001)

Beschikking van de Raad houdende intrekking van Beschikking 77/186/EEG
betreffende de export van ruwe aardolie en aardolieprodukten van de ene lidstaat naar de
andere bij voorzieningsmoeilijkheden

+ COR 1 (gr)

+ COR 2 (f)

+ COR 3 (f,d,nl,dk,gr,es)
+ COR 4

8148/97

11847/1/96 REV 1

PE-CONS 3612/97

12178/96
+ COR 1

155/97,156/97, 157/97,
158/97, 159/97

160/97, 161/97

162/97, 163/97, 164/97

- JUNI 1997 -
DEFINITIEVE WETGEVINGSBESLUITEN AANGENOMEN TEKSTEN VERKLARINGEN STEMMINGEN
2011e Raad Algemene Zaken van 2 juni 1997
Richtlijn van het Europees Parlement en de Raad inzake interconnectie op PE-CONS 3610/97 153/97, 154/97 Onthouding L

Tegen DK, FIN, S
Onthouding UK
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2014¢ Raad Economische en Financiéle Vraagstukken van 9 juni 1997

Beschikking van de Raad waarbij het Verenigd Koninkrijk wordt gemachtigd om een
facultatieve maatregel toe te passen die afwijkt van artikel 17 van de Zesde Richtlijn
(77/388/EEQ) betreffende de harmonisatie van de wetgevingen der lidstaten inzake
omzetbelasting

Verordeningen van de Raad

- houdende wijziging van Verordening (EEG) nr. 189/92 tot vaststelling van bepalingen voor
de toepassing van bepaalde controlemaatregelen van de Visserijorganisatie voor het
noordwestelijk deel van de Atlantische Oceaan

- houdende wijziging van Verordening (EG) nr. 3069/95 tot vaststelling van een
waarnemersregeling van de Europese Gemeenschap voor vissersvaartuigen uit de
Gemeenschap die vissen in het gereglementeerde gebied van de Visserijorganisatie voor het
noordwestelijk deel van de Atlantische Oceaan (NAFO)

2015e Raad Arbeid en Sociale Zaken van 27 juni 1997

Richtlijn van de Raad tot eerste wijziging van Richtlijn 90/394/EEG betreffende de bescherming
van de werknemers tegen de risico's van blootstelling aan carcinogene agentia op het werk (zesde
individuele richtlijn in de zin van artikel 16 bis, lid 1, van Richtlijn 89/391/EEG)

Verordening tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 1408/71 betreffende de toepassing van de
socialezekerheidsregelingen op werknemers en zelfstandigen, alsmede op hun gezinsleden, die
zich binnen de Gemeenschap verplaatsen, en van Verordening (EEG) nr. 574/72 tot vaststelling
van de wijze van toepassing van Verordening (EEG) nr. 1408/71

8408/97
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5509/97

8201/97
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2016e Raad Vervoer van 17 juni 1997

Achtste richtlijn van het Europees Parlement en de Raad inzake de bepalingen op het
gebied van de zomertijd

Verordening (EG) van de Raad over enkele bepalingen betreffende de invoering van de
euro

2017e Raad Milieu van 19 juni 1997

Richtlijn van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van Richtlijn
89/552/EEG van de Raad van 3 oktober 1989 betreffende de codrdinatie van bepaalde
wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen in de lidstaten inzake de uitoefening van
televisie-omroepactiviteiten (95/0074 (COD))

PE-CONS 3614/97

5074/97

+COR 1+ COR 2 (s)

+ COR 3 (es) + COR 4 (f)
+ COR 5 (nl) + COR 6 (gr)
+ COR 7REV 1
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2018e Raad Landbouw van 25 juni 1997

Verordening van de Raad betreffende de communautaire criteria voor halteplaatsen en 8523/97 + REV 1 (s) 181/97, 182/97, 183/97 Onthouding UK
tot aanpassing van het in de bijlage bij Richtlijn 91/628/EEG
bedoelde reisschema

Richtlijn van de Raad tot wijziging van Richtlijn 93/113/EEG betreffende het gebruik en | 8892/97 184/97, 185/97
het in de handel brengen van voor de diervoeding bestemde enzymen, micro-organismen
en hun preparaten

Verordening van de Raad tot wijziging van Verordening nr. 79/65/EEG tot oprichting 7595/97 186/97
van een boekhoudkundig informatienet betreffende de inkomens en de
bedrijfseconomische positie van de landbouwbedrijven in de Europese Economische
Gemeenschap

Verordening van de Raad houdende algemene regels voor de uitvoering van de 9174/97 187/97, 188/97, 189/97
maatregelen tot verbetering van de productie en de afzet van honing

Verordening van de Raad tot wijziging van Verordening (EG) nr. 3290/94 inzake de 9087/97 Tegen F, |
aanpassingen en de overgangsmaatregelen in de landbouwsector voor de
tenuitvoerlegging van de overeenkomsten in het kader van de multilaterale
handelsbesprekingen van de Uruguay-Ronde

Verordening van de Raad tot vaststelling voor het verkoopseizoen 1997/1998 van 9005/97
bepaalde prijzen in de sector suiker en van de standaardkwaliteit voor suikerbieten

Verordening van de Raad tot vaststelling voor het verkoopseizoen 1997/1998 van de
afgeleide interventieprijzen voor witte suiker, de interventieprijs voor ruwe suiker, de 9006/97
minimumprijzen voor A-suikerbieten en B-suikerbieten, alsmede het bedrag van de
vergoeding voor de verevening van de opslagkosten

Verordening van de Raad tot vaststelling van de richtprijs voor melk en van de
interventieprijzen voor boter en mageremelkpoeder voor het melkprijsjaar 1997/1998
9010/97

Verordening van de Raad tot vaststelling van de interventieprijs voor volwassen

9819/97 JO/ih
BIJLAGE 1
DG F III



runderen voor het verkoopseizoen 1997/1998

geslachte varkens voor de periode van 1 juli 1997 tot en met 30 juni 1998

Verordening van de Raad tot vaststelling van de steun voor zijderupsen voor het
teeltseizoen 1997/1998

Verordening van de Raad tot vaststelling van de basisprijs en de standaardkwaliteit voor

9011/97

9013/97

9009/97
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Richtlijn van de Raad tot wijziging van 9076/97 190/97, 191/97, 192/97, Tegen D

- Richtlijn 76/895/EEG van de Raad van 23 november 1976 betreffende de 193/97, 194/97, 195/97,
vaststelling van de maximale hoeveelheden residuen van bestrijdingsmiddelen in en 196/97
op groenten en fruit

- Richtlijn 86/362/EEG van de Raad van 24 juli 1986 tot vaststelling van
maximumgehalten aan residuen van bestrijdingsmiddelen in en op granen

- Richtlijn 86/363/EEG van de Raad van 24 juli 1986 tot vaststelling van
maximumgehalten aan residuen van bestrijdingsmiddelen in en op levensmiddelen
van dierlijke oorsprong

- Richtlijn 90/642/EEG van de Raad van 27 november 1990 tot vaststelling van
maximumgehalten aan residuen van bestrijdingsmiddelen in en op bepaalde
producten van plantaardige oorsprong, met inbegrip van groenten en fruit

2019¢ Raad Algemene Zaken van 26 juni 1997

Beschikking van de Raad inzake de doelstellingen en bepalingen voor de
herstructurering, in de periode van 1 januari 1997 tot en met 31 december 2001, van de

communautaire visserijsector met het oog op de totstandbrenging van een duurzaam 7466/97 197/97, 198/97, 199/97, Tegen F, UK
evenwicht tussen de visbestanden en de exploitatie daarvan (MOP 1V) +COR 1 (d) 200/97,201/97, 202/97,
+ COR 2 203/97

2021e Raad Telecommunicatie van 27 juni 1997

Verordening van de Raad tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1255/96 houdende
tijdelijke schorsing van de autonome rechten van het gemeenschappelijk douanetarief

8003/97
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Verordening van de Raad tot wijziging van Verordening (EG) nr. 2505/96 van de Raad
van 20 december 1996 betreffende de opening en wijze van beheer van autonome
communautaire tariefcontingenten voor bepaalde landbouw- en industrieproducten en
tot wijziging van Verordening (EG) nr. 3059/95 betreffende de opening en wijze van
beheer van autonome communautaire tariefcontingenten

2022¢ Raad Cultuur van 30 juni 1997

Richtlijn van de Raad betreffende de bescherming van personen tegen de gevaren van
ioniserende straling in verband met medische blootstelling, ter vervanging van Richtlijn
84/466/Euratom

Beschikking van de Raad waarbij de lidstaten toestemming wordt verleend op bepaalde,
voor specifieke doeleinden gebruikte minerale olién bestaande verlagingen of
vrijstellingen van het accijnsrecht toe te passen en te blijven toepassen overeenkomstig
de procedure van artikel 8, leden 4 en 6, van Richtlijn 92/81/EG

Verordening van de Raad houdende wijziging van Verordening (EEG) nr. 4064/89 van
de Raad van 21 december 1989 betreffende de controle op concentraties van
ondernemingen

8766/97

+ COR 1 (nl)
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+ COR 3 (en) + Cor 4 (d)

8666/97

+ COR 1 (es)

+ COR 2 (dk)

+COR 3 (s) +REV 1 (p)

8536/97

+COR 1
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+ COR 2 (fi) + COR 3 (d)
+COR 4 (s) + COR 5
(d,f,i,nl,en,dk,gr,es,p,fi)

9153/97 + COR 1
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VERKLARING 153/97

Verklaring van de Commissie

De Commissie heeft er zich toe verbonden om - wanneer zij een besluit zal nemen over de door het Europees
Parlement in tweede lezing aangenomen amendementen [inzake de richtlijn spraaktelefonie] - het beginsel
van amendement nr. 25 op de richtlijn interconnectie over te nemen. Zij zal zich echter zorgvuldig beraden
over de toepassing van de aangegeven bepalingen, met name over het feit dat het nieuwe nummer ten
behoeve van de gebruiker gratis moet worden vermeld.

VERKLARING 154/97

Verklaring van de Raad

De Raad verklaart dat hij zich diepgaand zal bezinnen en rekening zal houden met het advies van de
Commissie.
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VERKLARING 155/97

Verklaring van de Regering van de Bondsrepubliek Duitsland

"De Duitse Regering verklaart dat MTW en Volkswerft naast de reeds aan de Commissie gemelde bedragen
geen andere steun voor herstructurering, redding, compensatie van verlies of privatisering zullen ontvangen,
behoudens steun die algemeen beschikbaar is op grond van de vigerende communautaire regeling voor
steunverlening ten behoeve van de scheepsbouw."

VERKLARING 156/97

Verklaring van de Spaanse Regering

"De Spaanse Regering verklaart dat de openbare scheepswerven in Spanje, d.w.z. AESA-Puerto Real, AESA
CADIZ, AESA SEVILLA, AESA SESTAO, ASTANDER, JULIANA en BARRERAS naast de reeds aan de
Commissie gemelde bedragen geen andere steun voor herstructurering, redding, compensatie van verlies of
privatisering zullen ontvangen, behoudens steun die algemeen beschikbaar is op grond van de vigerende
communautaire regeling voor steunverlening ten behoeve van de scheepsbouw."

VERKLARING 157/97

Verklaring van de Commissie

"De Commissie verklaart dat zij nota neemt van deze verklaring van de Spaanse en de Duitse Regering."
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VERKLARING 158/97

Verklaring van de Commissie

"Schadeveroorzakende prijspraktijken van in herstructurering zijnde scheepswerven

Op basis van de controleprocedures als vervat in de artikelen 11 en 12 van de zevende richtlijn en artikel 2
van de onderhavige verordening, zal de Commissie optreden indien een van de in herstructurering zijnde
scheepswerven in Duitsland of Spanje een contract sluit dat betrekking heeft op verkoopprijzen of voorziet
in prijsvoorwaarden die duidelijk onder de heersende marktvoorwaarden liggen.

Indien een van deze scheepswerven naar een specifiek contract dingt met een scheepswerf uit een andere
lidstaat en er geen ernstige concurrentie uit derde landen is, kan de lidstaat deze zaak bij de Commissie
aanhangig maken indien hij meent dat de door de in herstructurering zijnde scheepswerf geboden prijs
abnormaal laag is als gevolg van de toegekende herstructureringssteun.

De Commissie zal dergelijke gevallen op basis van de zevende richtlijn, met name in het licht van artikel 4,
lid 5, bestuderen. De Commissie kan eisen dat de in herstructurering verkerende scheepswerf zijn prijs
optrekt tot maximaal de laagste prijs die wordt geboden door een van de naar de order dingende
scheepswerven uit een andere lidstaat.

Daarnaast memoreert de Commissie de verduidelijkingen die zij de Raad in november 1995 (zie doc.
11282/95 COR 2) heeft gegeven met betrekking tot overheidssteun en misbruik van een machtspositie (art.
86 EG)."
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VERKLARING 159/97

Verklaring van de Commissie

"Gelet op de onzekerheid over de behandeling van FPSO's herinnert de Commissie eraan dat het begrip
"scheepsbouw" in de zin van de zevende richtlijn betreffende de steunverlening aan de scheepsbouw
betrekking heeft op de bouw in de Gemeenschap van "... zeeschepen met metalen casco" met inbegrip van
"schepen voor werk op zee van 100 brt of meer, met uitzondering van boorplatforms".

De Commissie staat op het standpunt dat FPSO's onder de definitie van het begrip "scheepsbouw" vallen
indien het voltooide vaartuig zeewaardig is en zich op eigen kracht, bijvoorbeeld met propellors of andere
voortstuwingsmechanismen, gericht kan voortbewegen.

FPSO's kunnen van aard verschillen in die zin dat sommige meer op schuiten lijken en duidelijk niet
onafthankelijk manoeuvreerbaar zijn. Andere hebben een beperkte manoeuvreercapaciteit die hen
voornamelijk in staat stelt op zee een vaste plaats te blijven innemen. Tenslotte zijn er nog FPSO's die zich
volledig zelfstandig kunnen voortbewegen. Deze laatste categorie lijkt onder de zevende richtlijn te vallen.

De FPSO's met bescheidener voortstuwingsmogelijkheden zullen per geval bestudeerd moeten worden om
uit te maken of zij al dan niet onder de zevende richtlijn vallen.

Om de onzekerheid over de behandeling van FPSO's in het kader van de zevende richtlijn weg te nemen,
bevestigt de Commissie dat zij een technische evaluatie van deze constructies zal verrichten.

De Commissie zal de Raad in kennis stellen van de conclusies van deze technische evaluatie, zodat hij
daarmee rekening kan houden bij zijn verdere besprekingen over deze kwestie."
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VERKLARING 160/97

ad artikel 1, punt 2

"De Commissie verbindt zich ertoe om het in artikel 1, punt 2, van de onderhavige richtlijn bedoelde comité
zo spoedig mogelijk bijeen te roepen, zodat kan worden overgegaan tot de onderverdeling van de
geharmoniseerde codes in de bijlagen I en I bis, en kan worden onderzocht of die codes al dan niet verplicht
moeten worden gesteld, waarbij met name rekening moet worden gehouden met het feit dat de gebruikte
codes en/of subcodes voldoende expliciet moeten zijn om precies te kunnen weten onder welke voorwaarden
de houder van het rijbewijs een voertuig mag besturen."

VERKLARING 161/97

ad artikel 1. punt 2

"Het Verenigd Koninkrijk verklaart dat naar zijn oordeel het gebruik van onderverdelingen van
geharmoniseerde codes vrijwillig zou moeten blijven zowel uit kostenoverwegingen als om praktische
redenen."
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VERKLARING 162/97

Verklaring van de Commissie

"Bij de tenuitvoerlegging van het volgende communautaire statistische programma (1998-2002) zal de
Commissie erop toezien dat passende aandacht aan de opstelling van statistieken op het gebied van de
gezondheidsmonitoring wordt geschonken, zulks met het doel dit programma te versterken." "

VERKLARING 163/97

Verklaring van de Commissie

Ad artikel 5, 1id 4 :
"De Commissie verbindt zich ertoe jaarlijks dezelfde informatie over de genomen besluiten aan het Europees
Parlement te verstrekken."

VERKLARING 164/97

Verklaring van het Europees Parlement

"Het Europees Parlement neemt nota van de verklaring van de Commissie en zegt toe tijdens de
begrotingsprocedure in dezen steun te zullen verlenen." "

" Deze verklaring zal samen met het besluit in het Publicatieblad worden bekendgemaakt.
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VERKLARING 165/97

Verklaring van de Raad en de Commissie inzake de samenhang van de communautaire wetgeving

"Gezien de aan carcinogene agentia verbonden gevaren, wijzen de Raad en de Commissie op de noodzaak
om :

- verder te blijven streven naar vereenvoudiging en betere samenhang van de wetgeving op dit gebied ;

- alle in de richtlijnen als zodanig aangemerkte carcinogene agentia in één enkel en gemakkelijk
toegankelijk bestand op te nemen."

VERKLARING 166/97

Verklaring van de Franse delegatie inzake de samenhang van de communautaire wetgeving

"Frankrijk steunt het gemeenschappelijk standpunt omdat het van oordeel is dat vooruitgang op het gebied
van gezondheid en veiligheid op het werk niet mag worden tegengehouden.

Frankrijk beklemtoont echter dat het gewild had dat de redactie van deze richtlijn verder ging in de richting
die in de gezamenlijke verklaring over de samenhang van de communautaire wetgeving is aangegeven.

Daarom, en gezien de bijzonder belangrijke rol van grenswaarden voor blootstelling op het werk, wijst
Frankrijk er met klem op dat bijlage III bij de richtlijn bedoeld is om zo spoedig mogelijk het grootst
mogelijke aantal grenswaarden voor carcinogene agentia te bevatten en dat de grenswaarden die reeds
verplicht zijn op communautair niveau er onmiddellijk in moeten worden opgenomen. Bovendien zouden de
procedures ter verlaging van de grenswaarden in bijlage III onverwijld op gang moeten worden gebracht,
wanneer de wetenschappelijke gegevens zulks veroorloven."
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VERKLARING 167/97

Verklaring van de Raad inzake de mutagene agentia

"De Raad verzoekt de Commissie, zodra de wetenschappelijke en technische kennis zulks verloorlooft en in
elk geval uiterlijk 31 december 1997, een voorstel in te dienen voor verdere wijziging van de bestaande
Richtlijn 90/394/EEG om te voorzien in passende normen voor de bescherming van werknemers tegen de
risico's van mutagene agentia die niet reeds onder die richtlijn vallen ; daarbij moet rekening worden
gehouden met de bijzonder gevaarlijke aard van deze stoffen.

De Raad neemt nota van het voornemen van de Commissie om de relevante technische en wetenschappelijke
kwesties onmiddellijk te bespreken in overleg met de Lid-Staten."

VERKLARING 168/97

Verklaring van de Raad inzake houtstof en andere stoffen die mogelijk soortgelijke carcinogene effecten
hebben

"De Raad verzoekt de Commissie, de kwestie van het carcinogene karakter van stof van bepaalde soorten
hout voor te leggen aan het Wetenschappelijk Comité inzake grenswaarden voor beroepsmatige blootstelling
aan chemische agentia en aan het Raadgevend Comité voor de veiligheid, de hygiéne en de
gezondheidsbescherming op de arbeidsplaats, met het oog op het indienen van voorstellen voor de opneming
van houtstof in Richtlijn 90/394/EEG.

De Raad is van oordeel dat in enig voorstel van die strekking moet worden verduidelijkt hoe de voorschriften
van Richtlijn 90/394/EEG kunnen worden toegepast op houtstof en andere stoffen die mogelijk soortgelijke

carcinogene effecten hebben."

VERKLARING 169/97

Verklaring van de Commissie inzake mutagene agentia, houtstof en andere stoffen die mogelijk carcinogene
effecten hebben

"De Commissie neemt nota van het verzoek van de Raad, waaraan zij de gepaste aandacht zal schenken. De
Commissie behoudt zich echter het recht voor, in het bijzonder wat haar initiatiefrecht betreft, in
overeenstemming met het Verdrag te reageren."”
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VERKLARING 170/97

Verklaring van de Raad inzake effectstudies

"De Raad verwijst naar punt 3, onder a), van zijn resolutie van 27 maart 1995 betreffende de omzetting en de
toepassing van de communautaire sociale wetgeving en verzoekt de Commissie voortaan haar voorstellen
systematisch vergezeld te laten gaan van passende effectstudies waarin een evaluatie wordt gemaakt van de
nalevingskosten en de sociaal-economische voordelen van de voorstellen, en met name van de gevolgen voor
de werkgelegenheid en het midden- en kleinbedrijf."

VERKLARING 171/97

Verklaring van de Commissie inzake effectstudies

"De Commissie neemt nota van het verzoek van de Raad, waaraan zij de gepaste aandacht zal schenken,
gezien de aard van het onderwerp van de voorstellen en de betekenis van de gevolgen ervan voor de
ondernemingen."
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VERKLARING 172/97

Ad de gehele richtlijn

"De Raad en de Commiissie zijn van mening dat de sociale en economische gevolgen van de tijdregeling een
diepgaande bezinning behoeven, die zal plaatsvinden voor het verstrijken van de geldigheidsduur van de
achtste richtlijn. Met het oog hierop zal de Commissie uiterlijk op 30 juni 1999 een gedetailleerd verslag aan
de Raad toezenden en komen de Raad en de Commissie overeen om met behulp van een groep waarin de
vertegenwoordigers van de betrokken kringen en de nationale deskundigen van de lidstaten zijn
bijeengebracht, een grondige studie te wijden aan de implicaties van de tijdverschuivingsregeling, inclusief
de institutionele aspecten van de codrdinatie van de tijden tussen de lidstaten van de Europese Unie."

VERKLARING 173/97

Ad de gehele richtlijn

"Het Verenigd Koninkrijk verklaart dat, hoewel het geen inhoudelijke problemen heeft met het voorstel voor
een achtste richtlijn op het gebied van de zomertijd, het op grond van het subsidiariteitsbeginsel van oordeel
is dat de lidstaten de zomertijdregeling het best in het kader van een aanbeveling kunnen behandelen.
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VERKLARING 174/97

Verklaring van de Commissie

Artikel 23 bis, lid 1
(Contactcomité)

De Commissie zegt in het kader van haar eigen verantwoordelijkheden toe dat zij de bevoegde commissie
van het Europees Parlement op de hoogte zal stellen van de resultaten van de vergaderingen van het
Contactcomité.

Zij zal deze informatie tijdig en op gepaste wijze verstrekken.

VERKILARING 175/97

Verklaring van de Franse delegatie

De Franse delegatie onderstreept dat zij groot belang hecht aan het voorkomen van verplaatsing van
activiteiten, waarmee een omroeporganisatie zou trachten zich te onttrekken aan de toepassing van de
voorschriften die op haar van toepassing zouden zijn in de lidstaat waarop haar activiteiten uitsluitend of
hoofdzakelijk gericht zijn.

Zij neemt er nota van dat dit gemeenschappelijk standpunt bevestigt dat de betrokken lidstaat tegen een
dergelijke omroeporganisatie overeenkomstig de jurisprudentie van het Hof van Justitie maatregelen kan
nemen.

Zij is van oordeel dat dit vraagstuk zo belangrijk is dat het tot aan de uiteindelijke aanneming van de richtlijn
aandachtig bestudeerd moet blijven, met name in de komende discussies tussen Raad en Parlement, teneinde

zoveel mogelijk beveiligingen tegen dergelijke praktijken in te bouwen.

VERKLARING 176/97

Verklaring van de Franse delegatie

Ad artikel 1, onder a)

De Franse delegatie beklemtoont dat er dringend een communautair juridisch kader moet komen voor
audiovisuele programma's die op individueel verzoek en tegen betaling worden geleverd. Dat kader moet
berusten op de relevante bepalingen van de onderhavige richtlijn, die geldt voor alle vormen van doorgifte
van audiovisuele programma's aan het publiek.
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VERKLARING 177/97

Verklaring van de Franse delegatie

Aangezien nieuwe diensten van de werkingssfeer van deze richtlijn worden uitgesloten, is de Franse
delegatie van oordeel dat er dringend een gemeenschappelijk juridisch kader voor deze diensten moet
komen. Zij verlangt dat de Commissie voor het einde van de eerste helft van 1997 voorstellen uitwerkt voor
acties die erop gericht zijn alle bestaande communautaire regels aan te passen aan dit nieuwe type diensten.
Deze voorstellen moeten met name betrekking hebben op reclame en telewinkelen, de bescherming van
minderjarigen en de culturele inhoud.

VERKLARING 178/97

Verklaring van de Franse delegatie

De Franse delegatie is van oordeel dat het contactcomité, dat tot taak heeft de daadwerkelijke
tenuitvoerlegging van het gehele pakket bepalingen van deze richtlijn te vergemakkelijken, er met name op
zal dienen toe te zien dat de bevoegdheid van het land van uitzending, zoals gestipuleerd in artikel 2 van de
richtlijn, niet wordt omzeild en dat eventuele verplaatsingen die indruisen tegen de doelstelling van de
nieuwe bepalingen van artikel 2 worden voorkomen.

VERKLARING 179/97

Verklaring van de Duitse delegatie

Duitsland acht het niet nodig om in het kader van een herziene televisierichtlijn voor een nieuw
communautair mechanisme voor Europese producties (Garantiefonds) te stemmen (overweging 26). Met
deze overweging wordt geenszins vooruitgelopen op de latere houding van de Bondsrepubliek Duitsland.
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VERKLARING 180/97

Verklaring van de Belgische delegatie

De Belgische delegatie onderstreept dat zij groot belang hecht aan de uitbreiding van de bevoegdheid van de
ontvangende Staat in het geval van ernstige overtreding van de belangrijkste bepalingen van de richtlijn, en
aan verduidelijking van de aanknopingscriteria om verplaatsing van activiteiten te voorkomen.

Zij betreurt het dat de nieuwe audiovisuele diensten zoals video op verzoek niet binnen de werkingssfeer van
de richtlijn vallen. Daardoor ontstaat een rechtsvacuiim waarin onrechtmatige discriminatie en bepaalde
vormen van misbruik goed kunnen gedijen. Een andere consequentie is dat de nieuwe audiovisuele diensten,
zoals gewone diensten, binnen andere fora "geregeld" zullen worden, zonder dat daarbij rekening gehouden
wordt met hun specifieke culturele kenmerken.

Zij betreurt het dat zelfpromotienetten andere vormen van reclame mogen uitzenden, omdat zij vreest dat
daardoor reclameopbrengsten aan andere netten worden onthouden.

Tot slot stelt de Belgische delegatie met spijt vast dat het beginsel van de eerbiediging van
levensbeschouwelijke opvattingen (steunpilaar van niet-confessionele stromingen) in de artikelen 12 en
22 bis blijkbaar niet dezelfde bescherming waardig wordt bevonden als godsdienstige en politicke
overtuigingen.
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VERKLARING 181/97

"De Raad en de Commissie bevestigen dat de bepalingen met betrekking tot de tussenpozen voor het melken
van melkgevende koeien in hoofdstuk I, A, 7, onder b), van de bijlage bij Richtlijn 91/628/EEG van
toepassing blijven tijdens hun verblijf op de halteplaatsen, rekening houdend met de definities van de
begrippen "halteplaats" en "reis" zoals die in artikel 2, lid 2, onder c) en g), van genoemde richtlijn staan."

VERKLARING 182/97

"De Raad verzoekt de Commissie de mogelijkheden te onderzoeken van bijzondere maatregelen ten aanzien
van de halteplaatsen voor fokdieren, rekening houdend met de hoge gezondheidsstatus van deze dieren, en zo
spoedig mogelijk verslag uit te brengen."

VERKLARING 183/97

"De Commissie verklaart dat het bepaalde in artikel 6, lid 1, tweede alinea, niet belet dat Richtlijn
85/73/EEG (als gewijzigd bij Richtlijn 96/43/EG), met name bijlage C, zo geinterpreteerd wordt dat de
lidstaten de rechten voor de controle op levende dieren niet op de plaats van bestemming, maar op de plaats
van oorsprong innen."
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VERKLARING 184/97

Verklaring van de Raad en de Commissie

De in de Raad vertegenwoordigde lidstaten verzoeken de Commissie om hun zo spoedig mogelijk de lijst toe
te zenden van enzymen, micro-organismen en hun preparaten waarvan de uit hoofde van Richtlijn
93/113/EG ingediende dossiers door het Permanent Comité voor diervoeders niet ontvankelijk zijn verklaard
in de zin van Richtlijn 70/524/EEG betreffende toevoegingsmiddelen in de diervoeding.

De Commissie neemt nota van dit verzoek.

VERKLARING 185/97

Verklaring van de Raad en de Commissie

De in de Raad vertegenwoordigde lidstaten verbinden zich er op hun beurt toe alle nodige maatregelen te
nemen om ervoor te zorgen dat de enzymen, micro-organismen en hun preparaten waarvan de dossiers niet
ontvankelijk zijn verklaard binnen zes maanden na de datum waarop de Commissie de lijsten verzendt, op
hun grondgebied uit de circulatie worden genomen. Zij stellen de andere lidstaten en de Commissie op de
hoogte van de door hen ingetrokken toelatingen.
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VERKLARING 186/97

VERKLARING VAN DE COMMISSIEVERTEGENWOORDIGER

"Op verzoek van de Deense delegatie geeft de Commissie hierbij de verzekering dat deze wijziging geen
verbod inhoudt van de huidige praktijk waarbij de lidstaten de boekhoudkundige gegevens over de
ondernemingen in hun land die aan het informatienet deelnemen, gebruiken voor economische of statistische
analyse."
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VERKLARING 187/97

"De Griekse delegatie gaat akkoord met het beginsel, alsmede met de verschillende maatregelen van het
voorstel voor een verordening van de Raad tot verbetering van de productie en de afzet van honing.

Haars inziens worden in dit voorstel echter enkele belangrijke vraagstukken buiten beschouwing gelaten,
zoals andere producten van de bijenkast, ziektes zoals nosema, tracheale acariasis en vuilbroed, alsook de
mogelijke medefinanciering van studies naar de structuur van de bijenhouderijsector.

Aangezien bovengenoemde vraagstukken centraal staan in het eisenpakket van de bijenhouders, verklaart de

Griekse delegatie dat zij ervoor zal blijven ijveren dat deze in aanmerking worden genomen ; zij verzoekt de

Commissie haar standpunt opnieuw te bezien en ervoor te zorgen dat deze vraagstukken worden opgelost."
VERKLARING 188/97

ad artikel 2 :

"De Commissie is bereid met de lidstaten samen te werken bij de voorbereiding van de studie over de

structuur van de bijenhouderijsector, zodat er op communautair niveau geharmoniseerde studies voorhanden

zijn."

VERKLARING 189/97
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VERKLARING 190/97

Ad artikelen 2. 3 en 4

"De Raad en de Commissie benadrukken dat maximumresidugehalten via de volgende procedures kunnen
worden vastgesteld :

1. "gewone" maximumresidugehalten overeenkomstig artikel 4, lid 1, van de Richtlijnen 86/362/EEG en
86/363/EEG of artikel 3 van Richtlijn 90/642/EEG ;

2. voorlopige maximumresidugehalten in de gehele Gemeenschap overeenkomstig artikel 4, lid 1, onder f),

van Richtlijn 91/414/EEG betreffende het op de markt brengen van gewasbeschermingsmiddelen ;

3. tijdelijke maximumresidugehalten overeenkomstig artikel 5 bis, lid 3, onder c), van de Richtlijnen
86/362/EEG en 86/363/EEG, of van artikel 5 ter, lid 3, onder ¢), van Richtlijn 90/642/EEG.

Tijdelijke maximumresidugehalten als bedoeld onder punt 3 zijn gezien hun aard bedoeld om te worden
gebruikt wanneer er nog geen geharmoniseerde maximumresidugehalten bestaan en het niet mogelijk is
gebleken eventuele handelsproblemen op te lossen door op vrijwillige basis nationale toleranties voor
ingevoerde producten vast te stellen. Indien er zich handelsproblemen hebben voorgedaan en de procedure
onder punt 3 heeft geleid tot het vaststellen van tijdelijke maximumresidugehalten, zal de Commissie
overwegen de betrokken werkzame stof op te nemen in haar volgende prioritaire programma voor de
herziening van werkzame stoffen in het kader van Richtlijn 91/414/EEG.

De Commissie overweegt om de voor de gehele Gemeenschap vastgestelde voorlopige
maximumresidugehalten en de tijdelijke maximumresidugehalten omwille van de doorzichtigheid op te
nemen in dezelfde bijlage als de "gewone" maximumresidugehalten. Die bijlage zal zo worden opgemaakt
dat duidelijk zal blijken volgens welke procedure een maximumresidugehalte is vastgesteld."
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VERKLARING 191/97

Ad artikelen 2 en 3

"De Raad en de Commissie komen overeen dat in het kader van de toepassing van artikel 5 bis, lid 1, een
land dat uit een land van oorsprong afkomstige producten in partijen verdeelt waarop de aanduiding van hun
oorsprong gehandhaafd is, niet beschouwd zal worden als de lidstaat van oorsprong van deze producten."

VERKLARING 192/97

Ad artikel 4
"De Raad en de Commissie komen overeen dat in het kader van de toepassing van artikel 5 ter, lid 1, een
land dat uit een land van oorsprong afkomstige producten in partijen verdeelt waarop de aanduiding van hun

oorsprong gehandhaafd is, niet beschouwd zal worden als de lidstaat van oorsprong van deze producten."

VERKLARING 193/97

Ad richtlijn

"De Raad en de Commissie wijzen op de verklaring ad artikel 1, lid 4, afgelegd bij de aanneming van
Richtlijn 90/642/EEG (vgl. doc. 10001/90, blz. 4)."

VERKLARING 194/97

Ad richtlijn

"De Italiaanse en de Spaanse delegatie zijn van oordeel dat de producten waarop de Richtlijnen 91/321/EEG
en 96/5/EG betrekking hebben, slechts een klein onderdeel van het voedselpakket van zuigelingen en peuters
uitmaken, en dat een preventieve maatregel in principe betrekking moet hebben op alle producten, met
inbegrip van de producten die onder de onderhavige richtlijn vallen.

De Italiaanse en de Spaanse delegatie vinden dan ook dat de Commissie, bij haar voorgenomen initiatief
voor deze sector, de problemen met voeding voor peuters die verband houden met residuen van stoffen die
schadelijk voor de gezondheid kunnen zijn, in algemene zin moet bestuderen en voorstellen moet indienen
waarin op adequate en samenhangende wijze rekening wordt gehouden met dergelijke problemen."
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VERKLARING 195/97

Ad richtlijn

"De Duitse delegatie wijst erop dat op grond van deze ontwerp-richtlijn, die gebaseerd is op artikel 43 van
het EG-Verdrag, alleen regelingen getroffen kunnen worden voor producten die onder bijlage II van het EG-
Verdrag vallen. Voeding voor zuigelingen en peuters valt niet onder bijlage II van het EG-Verdrag. Een
bemiddelingsprocedure die gebaseerd is op artikel 43 van het Verdrag komt bijgevolg voor deze producten
niet in aanmerking. Daarvoor moet artikel 100 A als rechtsgrondslag gebruikt worden. De Duitse delegatie
wil er derhalve op wijzen dat deze ontwerp-richtlijn geen gevolgen heeft voor de huidige juridische situatie
met betrekking tot voeding voor zuigelingen en peuters."

VERKLARING 196/97

Ad richtlijn

"De Commissie zal het Permanent Comité voor levensmiddelen zo spoedig mogelijk, doch uiterlijk 1
januari 1999, de passende voorstellen voorleggen inzake voeding voor zuigelingen en peuters, zoals bepaald
in artikel 6 van Richtlijn 91/321/EEG van de Commissie inzake volledige zuigelingenvoeding en
opvolgzuigelingenvoeding, en in artikel 6 van Richtlijn 96/5/EG van de Commissie inzake bewerkte
voedingsmiddelen op basis van granen en babyvoeding voor zuigelingen en peuters."

9819/97 ih NL
BIJLAGE 1 20
DG F III



VERKLARING 197/97

Verklaring van de Commissie over de MOP's 1V

De Commissie dient voor 31 december 1999 bij de Raad een analyse in van de ontwikkeling van de
bestanden en van de financiéle middelen die nodig zijn ter begeleiding van de herstructureringsmaatregelen
van de vloot na 1 januari 2000.

VERKLARING 198/97

Verklaring van de Commissie over de verwezenlijking van de doelstellingen van MOP 111

De Commissie bereidt haar jaarlijkse mededeling aan de Raad en aan het Europees Parlement voor over de
resultaten van de meerjarige oriéntatieprogramma's van de derde generatie (MOP III) die op
31 december 1996 verstreken zijn.

Voor de lidstaten die niet aan hun verplichtingen hebben voldaan binnen de gestelde termijnen herinnert de
Commissie er overeenkomstig de analyse van de Juridische Dienst van de Raad van 12 maart 1997 aan dat
de doelstellingen van MOP III volledig moeten worden verwezenlijkt volgens de in die programma's
vastgestelde regels.

Tevens behoudt de Commissie zich het recht voor om jegens de lidstaten die de in de voorgaande meerjarige
oriéntatieprogramma's geformuleerde doelstellingen niet zouden verwezenlijken de passende procedures in te
leiden.
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VERKLARING 199/97

Verklaring van de Commissie betreffende bijlage 2

Voetnoot 1 van bijlage 2 is bedoeld om de meest bedreigde bestanden te beschermen door het aannemen van
een proefpercentage van 30 % dat geldt voor de kritieke bestanden.

Het percentage wordt toegepast wanneer de vangsten van met uitputting bedreigde bestanden meer dan 5 %
bedragen.

De vereiste visserijinspanningsverminderingen zijn dan het product van het proefpercentage van 30 % en het
relatieve gewicht van de kritieke bestanden in de vangsten.

Bijvoorbeeld : de vangsten in een visserijtak bestaan uit :

10 % met uitputting bedreigde bestanden (UR)
30 % overbeviste bestanden (OB)
60 % niet-kriticke bestanden (andere)

In dit geval zijn de vangsten van UR-bestanden groter dan 5 % (voetnoot 1) en daarom is het
proefpercentage 30 %. De vereiste vermindering van de visserij-inspanning voor deze visserijtak wordt dan
ook als volgt berekend :

DIV=VPxW
DIV=30%x[10% +30%]=12%
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VERKALRING 200/97

Verklaring van Denemarken

Overcapaciteit is het meest zwaarwichtige probleem waarmee het gemeenschappelijk visserijbeleid
geconfronteerd wordt. Overcapaciteit leidt onder meer tot :

- druk op de vissers om de visserij op te voeren met het oog op de financiéle toekomst van hun bedrijf ;

- druk op aantrekkelijke visbestanden, wat resulteert in overbevissing en het leegvissen van de bestanden ;
- het overboord gooien van vissen om de waarde van quota en vangsten te vergroten ;

- problemen bij controle en toezicht op de visserij ;

- onvolledige vangstgegevens.

De meerjarige ori€éntatieprogramma's zijn een essentieel instrument om de overcapaciteit in de
communautaire visserij te verminderen en weg te werken.

Het is betreurenswaard dat de aanneming van MOP IV door de Raad geen structurele aan-passing garandeert,
met name wegens de volgende fundamentele onvolkomenheden :

MOP IV garandeert niet dat de noodzakelijke capaciteitsaanpassing tot stand komt. Aangezien de
visserijinspanning kan worden aangepast, ontbreekt het aan garanties voor een structurele aanpassing van de
vissersvloten. De overcapaciteit kan worden gehandhaafd en de centrale visbestanden blijven onder een veel
te grote druk staan.

Het gebruik van de visserij-inspanning als aanpassingsinstrument maakt het moeilijk de ontwikkeling in de
lidstaten te volgen en te vergelijken. Daardoor stijgt de onzekerheid over de vraag of de doelstellingen van
het programma in alle lidstaten op dezelfde wijze worden gerealiseerd.

De Raad heeft geen maatregelen vastgesteld ingeval een lidstaat niet aan de doelstellingen voldoet zodat er
onvoldoende garanties zijn dat alle lidstaten zullen trachten het doel te verwezenlijken.

De Raad heeft geen uitspraak gedaan over de consequenties van de onvolkomen tenuitvoerlegging van MOP
III. Op die wijze verkrijgen de lidstaten die geen aanpassing hebben uitgevoerd, een rechtstreeks voordeel.

Volgens Denemarken zijn de verplichtingen uit hoofde van MOP III wettelijk nog steeds bindend en moeten
zij volledig nagekomen worden door middel van een aanpassing van de capaciteit.

9819/97 ih NL
BIJLAGE 1 23
DG F III



Gezien de onvolkomenheden van MOP 1V is het twijfelachtig of het verwachte effect op de toekomstige
ontwikkeling van de bestanden bereikt zal worden. Het valt te verwachten dat de Raad de
oriénteringsprogramma's over afzienbare tijd moet herzien.

Denemarken vindt het desondanks onontbeerlijk dat meerjarige oriéntatieprogramma's deel uitmaken van het

gemeenschappelijk visserijbeleid. Daarom stemt Denemarken, niettegenstaande de fundamentele
onvolkomenheden, voor het compromisvoorstel.

VERKLARING 201/97

Verklaring van de Ierse delegatie

De Ierse delegatie verklaart dat deze beschikking volgens Ierland de visserijinspanningsverminderingen,
zoals vastgesteld bij Verordening van de Raad nr. 1275/94, Verordening van de Raad nr. 685/95 en
Verordening van de Raad nr. 2027/95, onverlet laat.

VERKLARING 202/97

1. De delegatie van het Verenigd Koninkrijk stemt tegen de aanneming van een beschikking van de Raad
waarin de doelstellingen en bepalingen voor de verdere vermindering van de visserijvloot in de periode
van 1 januari 1997 tot en met 31 december 2001 worden vastgesteld.

2. Hoewel het Verenigd Koninkrijk de noodzaak erkent van maatregelen om de vloten van de lidstaten
beter in evenwicht te brengen met de beschikbare visbestanden, moeten door de Raad overeengekomen
maatregelen rechtvaardig, haalbaar en doorzichtig in hun effecten zijn. Het Verenigd Koninkrijk is van
oordeel dat de verminderingspercentages buitensporig zijn in vergelijking met hetgeen de voorbije jaren
praktisch en haalbaar is gebleken en dat de huidige tekst op een aantal belangrijke punten onvoldoende
duidelijk is, waaronder de regelingen die van toepassing zijn wanneer lidstaten kiezen voor maatregelen
ter beheersing van de visserij-inspanning, de behandeling van vaartuigen die passief vistuig gebruiken
en de voorwaarden in verband met vaartuigen voor verre zeevisserij. Het Verenigd Koninkrijk wenst
tevens dat de mogelijkheden om kleine kustvaartuigen vrij te stellen worden uitgebreid en dat de basis
voor de berekening van het gewogen gemiddelde van de vermindering voor gemengde visserij wordt
gewijzigd.

3. Het Verenigd Koninkrijk vestigt tevens de aandacht op de toepassingsmoeilijkheden die samenhangen
met het feit dat een aanzienlijk deel van zijn vloot dat gebruik maakt van de quota van het Verenigd
Koninkrijk de visserijgemeenschappen van het Verenigd Koninkrijk weinig of geen profijt oplevert. Dit
probleem moet zeer snel op de door het Verenigd Koninkrijk voorgestelde wijze worden opgelost.
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VERKLARING 203/97

1. Zweden neemt nota van de verklaring van de Commissie dat de beperking van de visserijinspanning op
Baltische kabeljauw volgens haar kan worden beperkt met een programma tot vermindering van het
aantal zeedagen.

2. Zo zou een vermindering van één zeedag (24 uur) per week gedurende het hele jaar gelijk staan aan een
capaciteitsvermindering van 14 %.

3. Bij de berekening van de vermindering van de visserij-inspanning wordt daarbij uitgegaan van het
niveau van de visserij-inspanning die nodig is om de bestaande quota volledig te gebruiken.
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VERKLARING 204/97

Verklaring van de Raad en de Commissie :

"De Raad en de Commissie nemen er nota van dat regels betreffende medische blootstellingen en de
beroepskwalificaties van personen die betrokken zijn bij radiologische handelingen in sommige lidstaten
door overheidsinstanties en erkende niet-overheidsinstanties kunnen worden vastgesteld. De Raad en de
Commissie wijzen erop dat de lidstaten volgens het Verdrag gebonden zijn aan de met een richtlijn beoogde
resultaten maar vrij zijn in de keuze van de vorm en de methodes om te voldoen aan de bepalingen daarvan.".

VERKLARING 205/97

Verklaring van het Verenigd Koninkrijk :

"Het Verenigd Koninkrijk verklaart dat het de bedoeling is dat artikel 3, lid 1, strookt met de voorschriften
van artikel 6, 1id 1, van Raadsrichtlijn 96/29/Euratom (de Richtlijn basisnormen). De precieze formulering
van artikel 3, lid 1, geldt alleen voor medische blootstellingen en heeft geen gevolgen voor de interpretatie
van het beginselvoorschrift in artikel 6, lid 1, van de Richtlijn basisnormen.".

VERKLARING 206/97

Verklaring van Duitsland :

"Duitsland verklaart dat artikel 3, lid 1, onder a), niet verplicht tot afzonderlijke bepaling van "nieuwe
handelingen die medische blootstelling meebrengen" als deze gerechtvaardigd zijn, in wetten, verordeningen
of algemene bestuursrechtelijke voorschriften.".
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VERKLARING 207/97

Ad het gehele artikel 1

De Commissie verklaart dat zij niet in de tijd beperkte afwijkingen in strijd acht met de beginselen van het
Gemeenschapsrecht.

VERKLARING 208/97

Ad artikel 1, punt 3, derde streepje, punt 5, derde streepje, punt 6, tweede streepje, punt 7, vijfde streepje,
punt 12, vierde streepje, en punt 15, vijfde streepje

De Commissie verklaart dat zij deze afwijkingen zal toetsen aan de resultaten van haar onderzoek naar de
behandeling van afgewerkte olie.

VERKLARING 209/97

Ad artikel 1, punt 7, zesde streepje

De Commissie verklaart dat deze afwijking zal worden bestudeerd op grond van de artikelen 92 en 93 van
het Verdrag.

VERKLARING 210/97

Ad artikel 1, punt 7, zesde streepje

De lerse delegatie verklaart dat de Commissie overeenkomstig artikel 93 van het Verdrag in kennis is gesteld
van een accijnsconcessie die in 1983 werd gedaan.
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VERKLARING 211/97

Ad het gehele artikel 2

De Raad en de Commissie verklaren dat zij verlenging van de afwijkingen uit hoofde van artikel 2
welwillend zullen bezien indien bepaalde lidstaten recht blijven hebben op soortgelijke afwijkingen uit
hoofde van artikel 1.

VERKLARING 212/97

Ad artikel 2. punt 1, eerste streepje, punt 7, punt 8. eerste streepje, punt 9. tweede streepje, en punt 11

De Commissie verklaart dat zij deze afwijkingen zal toetsen aan de resultaten van haar onderzoek naar de
behandeling van afgewerkte olie.

VERKLARING 213/97

Ad artikel 2, punt 1, tweede streepje, punt 5. eerste streepje, punt 8, tweede streepje, en punt 10, tweede
streepje

De Commissie verklaart dat deze afwijkingen niet langer dan nodig mogen worden toegepast, athankelijk
van de uitvoering van de voorstellen voor een energiebelasting.

VERKLARING 214/97
Ad het volledige artikel 3

De Commissie verklaart dat zal worden bestudeerd in hoeverre de in dit artikel bedoelde afwijkingen
verenigbaar zijn met de bepalingen van het Verdrag. De tijdelijke machtiging die is verleend, betekent niet
dat er een definitieve beslissing is genomen over de toekomst ervan en loopt niet vooruit op het resultaat van
de studie met betrekking tot de artikelen 92 en 93.

9819/97 ih NL
BIJLAGE 1 28
DG F III



VERKLARING 215/97

Ad het volledige artikel 3

De Raad en de Commissie verklaren dat, als de uitslag van het onderzoek door de Commissiediensten voor
bepaalde afwijkingen uit hoofde van artikel 3 gunstig is, zij verlenging van die afwijkingen welwillend
zullen bezien indien sommige lidstaten recht blijven hebben op soortgelijke afwijkingen uit hoofde van de
artikelen 1 of 2.

VERKLARING 216/97
Ad artikel 3, punt 3

De Nederlandse delegatie verklaart dat haar verzoek voor een gedifferentieerd tarief voor diesel een
specifieke achtergrond heeft. Nederland vindt het noodzakelijk het dieselaccijnstarief voor personenauto's in
het kader van het milieu- en mobiliteitsbeleid te verhogen. Gegeven de internationale verhoudingen acht
Nederland het niet gewenst thans de dieselaccijns voor zware vrachtauto's in dezelfde mate te verhogen.
Nederland verbindt zich evenwel ertoe de derogatie niet te gebruiken om het dieselaccijnstarief voor zware
vrachtauto's te verlagen.
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VERKLARING 217/97

Ad artikel 1

"De Commissie verklaart dat zij in haar jaarverslagen over het mededingingsbeleid ook zal berichten over de
toepassing van de in artikel 1 bepaalde drempels."

VERKLARING 218/97
Ad artikel 1
"De Commissie verklaart dat zij, overeenkomstig de wens van het Europees Parlement en het Economisch en
Sociaal Comité, de lidstaten zal verzoeken te zorgen voor een verslag over de gevolgen van de twee-
derdenregel en haar zo mogelijk te informeren over de zaken die uitsluitend op grond van die regel

overeenkomstig de nationale wetgevingen voor de controle op concentraties zijn aangemeld."

VERKLARING 219/97

Ad artikel 1
Adlid4

"De Raad is het erover eens dat de Commissie voor de redactie van het in artikel 1, lid 4, bedoelde verslag
met name bij de lidstaten overeenkomstig hun nationale wetgevingen inlichtingen zal moeten inwinnen met
betrekking tot in verschillende lidstaten aangemelde concentraties. In deze context zou het bijzonder nuttig
zijn dat de lidstaten elk halfjaar de lijst van de overeenkomstig hun nationale wetgeving aangemelde
concentraties aan de Commissie toezenden. Ook zou het dienstig zijn dat zij in hun nationaal
aanmeldingsformulier de aanmeldende partij verplichten te vermelden in welke andere lidstaten de
concentratie eveneens moet worden aangemeld, opdat zij de Commissie daarvan in kennis kunnen stellen."

VERKLARING 220/97

Ad artikel 1

"De Commissie verklaart dat de nauwe en regelmatige samenwerking tussen de lidstaten met inachtneming
van hun nationale wetgevingen en in de hierboven door de Raad aangegeven zin haars inziens van
fundamenteel belang is met het oog op de opstelling van een bruikbaar verslag. Zij zal deze informatie
aanvullen door zich eventueel rechtstreeks tot de ondernemingen te wenden op basis van artikel 11 van de
verordening."
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VERKLARING 221/97

Ad artikel 2, lid 4

"De Commissie verklaart dat zij normaliter niet het voornemen heeft gebruik te maken van haar
bevoegdheden om een in het kader van deze verordening verleende vrijstelling in te trekken overeenkomstig
artikel 85, lid 3, van het Verdrag.

Zij zal dat slechts doen in uitzonderlijke gevallen, met name wanneer het concurrentiegedrag van de
oprichtende ondernemingen deze ondernemingen de mogelijkheid geeft de mededinging voor een wezenlijk
deel van de betrokken producten of diensten uit te schakelen. Bij de uitoefening van haar bevoegdheid om
een vrijstelling in te trekken, zal de Commissie, overeenkomstig het evenredigheidsbeginsel, rekening
houden met de tijd die is verstreken sedert het verlenen van de vrijstelling, met het gevolg van de intrekking
voor de door de partijen verrichte investeringen, en met de gevolgen voor de werking van de
gemeenschappelijke onderneming.

De Commissie zal tevens rekening houden met ieder door de partijen ingediend wijzigingsvoorstel dat het
betrokken concurrentieprobleem kan oplossen.

De Commissie wijst erop dat de haar bij artikel 86 van het Verdrag verleende bevoegdheden hoe dan ook
volledig van toepassing blijven indien na een in het kader van artikel 85, lid 3, van het Verdrag verleende

vrijstelling een geval van misbruik wordt geconstateerd."

VERKLARING 222/97

Ad artikel 3, lid 2

"De Commissie verklaart dat deze verordening niet van toepassing is op consortia in de zeevervoersector."
VERKILARING 223/97

Ad artikel 3, 1id 2

"De Britse delegatie verklaart dat haar instemming met de uitbreiding van het toepassingsgebied van deze
verordening tot gemeenschappelijke ondernemingen met het karakter van een samenwerkingsverband niet
vooruitloopt op haar standpunt inzake eventuele toekomstige voorstellen die ten doel hebben de
verordeningen ter uitvoering van de artikelen 85 en 86 van het Verdrag, uit te breiden tot het luchtvervoer
buiten de Gemeenschap."
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VERKLARING 224/97

Ad artikel 22, 1id 1

1) "De Commissie verklaart dat zij zich zal blijven inzetten voor een meer gedecentraliseerde toepassing
van de artikelen 85 en 86 van het Verdrag en een betere taakverdeling tussen de Commissie en de
lidstaten op dit gebied.

2) De Commissie benadrukt dat normaliter de nationale mededingingsautoriteiten bevoegd zijn voor de
controle op niet aan de drempels van de concentratieverordening beantwoordende volwaardige
gemeenschappelijke ondernemingen, welke in artikel 3, lid 2, van de concentratieverordening
gedefinieerd worden als "concentraties zonder communautaire dimensie". De residuele bevoegdheid om
Verordening nr. 17 of andere toepassingsverordeningen toe te passen op niet aan de drempels
beantwoordende gemeenschappelijke ondernemingen is beperkt tot gemeenschappelijke ondernemingen
die de handel tussen de lidstaten significant kunnen beinvloeden. Indien een nationale autoriteit
voornemens is een zaak te verbieden wegens de totstandbrenging van een machtspositie door de
gemeenschappelijke onderneming zelf, op basis van de nationale regels inzake de controle op
concentraties of restrictieve praktijken, dan rijst niet langer het probleem van de verlening van een
vrijstelling door de Commissie uit hoofde van artikel 85, lid 3. De toepassing van Verordening nr. 17 is
slechts relevant als een voorgesteld verbodsbesluit berust op een beperking van de mededinging inge-
volge de coordinatie van de moederondernemingen buiten de gemeenschappelijke onderneming
(geinduceerd gevolg of "spill-over"). In dit verband verklaart de Commissie dat zij de bevoegdheid om
dergelijke operaties te beoordelen zoveel mogelijk aan de lidstaten zal overlaten. In deze context wordt
verwezen naar de mededeling betreffende de samenwerking tussen de Commissie en de
mededingingsautoriteiten van de lidstaten.

3) De Commissie verklaart dat zij, wat de procedures en de interne organisatie betreft, vastberaden zal
blijven pogen om volwaardige gemeenschappelijke ondernemingen die niet onder de onderhavige
verordening vallen te onderzoeken binnen termijnen en volgens procedures die zo veel mogelijk
overeenstemmen met die welke in deze verordening worden gestipuleerd. Met name ingevolge de
geldende procedureregels en de beperkte middelen waarover de Commissie op dit gebied beschikt, is een
identiecke behandeling evenwel niet haalbaar. De Commissie zal de bevoegde instanties van de lidstaten
jaarlijks een verslag toezenden over de duur van en de methoden gebruikt bij het onderzoek van niet
onder deze verordening vallende volwaardige gemeenschappelijke ondernemingen.Daarin zal zij
trachten aan te geven welke vooruitgang het jaar tevoren op convergentiegebied is geboekt."”
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VERKLARING 225/97

Ad artikel 23. tweede alinea

"De Commissie verklaart dat de verbintenissen die in aanmerking moeten worden genomen in het kader van
een beschikking op grond van artikel 6, lid 1, onder b), binnen een termijn van niet meer dan drie weken na
de datum van ontvangst van de aanmelding aan haar moet worden voorgelegd."
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